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Die restaurierte Hollander-Windmiihle der Familie Schulken in Elm/Bremervérde

Das Titelbild zeigt das Kriegerdenkmal von 1870/71 in Konradswalde

Federzeichnung unseres Landsmannes Heinz Seifert, Stubben, frither Baumgarth,
Kreis Stuhm
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érul&wort

des Landkreises Rotenburg (Wiimme)

Liebe Stuhmerinnen, liebe Stuhmer,

wie seit vielen Jahren Gbermitteln wir lhnen zum Weihnachtsfest und zur Jah-
reswende herzliche GriiRe und die besten Wiinsche.

Aufgrund einer entsprechenden Verwaltungsreform wird zum 1. Januar 1999 in
Polen wieder die Verwaltungsebene der Kreise eingefiihrt. Der ehemalige Kreis
Stuhm wird dabei leider nicht als eigenstindige Einheit erhalten bleiben, son-
dern in einem neuen Kreis Marienburg mit Kreissitz Marienburg aufgehen. Die
Unterstitzung des ehemaligen Kreises Stuhm soll davon unberiihrt in bewahr-
ter Form fortgefithrt werden.

Ihnen allen wiinschen wir ein gesegnetes Weihnachtsfest und ein gliickliches
und friedvolles Jahr 1999.

In patenschaftlicher Verbundenheit

i
(B orst) (Blume)

Landrat Oberkreisdirekto
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Die Weihnachtsglocken lauten
von R. Heyde

Die Weihnachtsglocken lduten

froh durch die Winternacht.
In ferner Himmelsweiten

ist Stern an Stern erwacht.
Mein Herz macht seine Reise

ins ferne Kinderland,
singt jubeind dem zum Preise,

der’s Christkind uns gesandt.

Die Weihnachtsglocken klingen
hell durch die stille Nacht,
und Freude herrscht und Singen,
und Licht an Licht erwacht.
Wo’s Dunkel sonst mag scheinen,
manch Baum sein Licht verstreut;
die GrofRen und die Kleinen
sie feiern Christfest heut.

Die Weihnachtsglocken schallen!

Das ist die heil'ge Nacht,
die uns aus Himmelshallen

den heil'gen Christ gebracht.
LaR aus der Erde Griinden

an deines Sohnes Hand
uns einst den Heimweg finden,

Herr, in dein Kinderland!

Wir danken allen Spendern!
Diirfen wir lhnen auch danken?
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Liebe Stuhmer Landsleute!

Unser 22. Heimatkreistreffen in Verbindung mit dem 50jahrigen Bestehen unse-
res Heimatkreises wird am 29./30. Mai 1999 in Bremervorde stattfinden.
Das 50jahrige Bestehen kann fiir uns kein Jubildum sein, das Anla zum Feiern gibt
Im Gegenteil, es ist ein AnlaB, der mich besonders nachdenklich stimmt. Finf Jahr-
zehnte sind ein halbes Jahrhundert, auch geschichtlich kein kurzer Atemzug. Unbe-
stritten sind in diesem Zeitraum wichtige politische Probleme gel6st worden, die den
Frieden sichern helfen. Der kaite Krieg ist abgeschwécht, die Teilvereinigung West-
deutschlands mit Mitteldeutschland zu einem Restdeutschland gehéren dazu.
Aber, wo bleibt die Anwendung der international vertraglich festgelegten Vereinba-
rungen {iber Menschen- und Volkerrecht fir uns, den Gber 12 Millionen aus der
ostdeutschen Heimat vertriebenen Deutschen?
»Nur Gerechtigkeit schafft Frieden®

Wir haben in der Charta der deutschen Heimatvertriebenen vom 5. August 1950 u.a.
auf Rache und Vergeltung verzichtet! Daran haben wir uns gehalten und werden es
auch weiterhin tun.
Wir Vertriebenen bleiben aufgerufen, unserer ostdeutschen Heimat treu zu bleiben.

Wo bleibt die Geschichte des deutschen Ostens?
Fir mich ist es unverstindlich, daB z. B. in Restdeutschland die neuen Bundeslan-
der als Ostdeutschland statt Mitteldeutschiand bezeichnet werden. Schlimm sind
auch die Bestrebungen, deutsche Orts- und Stidtenamen aus den ostdeutschen
Provinzen jenseits der Oder-Nei3e aus der deutschen Sprache und Schrift zu ver-
treiben, wie es bereits in einigen Katalogen der Museen und Biblictheken praktiziert
wird.
Wir sind von Haus und Hof vertrieben worden, einige deutsche Historiker und Bl-
bliothekare sind dabei, uns auch aus der Geschichte zu vertreiben.
Blickt man auf die Zeit seit Beginn der Patenschaft im Jahr 1957 zuruck so kénnen
wir Stuhmer feststellen, daR wir groes Gliick gehabt haben, mit dem Kreis Bremer-
vorde und nachfolgend mit dem Landkreis Rotenburg (Wimme) ein gutes und
fruchtbares Patenschaftsverhaltnis erhalten zu haben.
Stets wurden unsere Sorgen und Néte anerkannt, und, wo es mdglich war, wurde
uns geholfen.
Dafir sind wir allen Verantwortlichen und der Bevdlkerung unseres Patenkreises
sehr dankbar und kénnen den Dank nicht oft genug aussprechen.
Wir vertrauen auch weiterhin auf Verstandnis, gute Zusammenarbeit und wohlwol-
lende Betreuung im Rahmen des Machbaren.
Ihnen allen, liebe Landsleute, besonders den in der Heimat verbliebenen, wiinsche
ich Zufriedenheit, personliches Wohlergehen, eine gesegnete Weihnacht und ein
friedvolles neues Jahr! .

In heimatlicher Verbundenheit
thr

Otto Tetzlaff
Heimatkreisvertreter

1999: ,,50 Jahre Heimatkreis Stuhm/WestpreuRen
22. Heimatkreistreffen am 29./30. Mai 1999 in Bremervorde




Heimatliches

Mit Freude habe ich den letzten Heimatbrief Nr. 54 ausgepackt, die Federzeichnun-
gen von Herrn Seifert geben doch immer ein interessantes, wiirdiges Bild ab. Als
zweites ist mir dann die Wiimmelandschaft ins Auge gefallen, genau so schén wie
die der Liebe auf der Riickseite, und dies mit heimatlichen Geflihlen, da ich ja in
Rotenburg geboren bin und auch den Kreis Stuhm schon einmal (1990 mit dem
Heimatkreis) besucht habe. Dann bin ich nochmals an das Deutsch Damerauer
Treffen vom Mai 1996 erinnert worden, weil ja die eine Cousine meiner Mutter die-
ses Jahr schon das dritte organisiert. Die Teilnehmer von damals konnte ich alle in
der Spendenliste wiederfinden. Ich hétte eigentlich auch hier aufgefiihrt werden
missen und nicht in Heinrode, nur weil Opa Josef Kowall dort vor dem Krieg ein
paar Jahre Bahnhofsvorsteher war. Aber Mutters Eltern wohnten doch Jahre in
Deutsch Damerau sowie ihre Grof3eltern auch. Mich interessierte auch der Bericht
von Buchwalde, Trankwitz, Telkwitz, weil hier die Vorfahren von Vaters Mutter her
sind (Kiel, Baranowski etc.). Vaters Eltern haben sich auf dem Gut kennengelernt
und am 12.10.1902 geheiratet. Ja gut, meine UrgroBeltern mitterlicherseits, Staro-
sta und Metz, stammen aus Honigfelde und mein Namensgeber auch (nannte sich
auch Szydzik und -owski, gelegentlich auch mit C geschrieben). Es gibt auch noch
jede Menge Abweichungen - vor allem vor dem Kriege mit Sch.
Dieser Name ist auch seit Jahren Gegenstand unserer Nachforschungen - mein
Bruder Alfons ist seit 2 Jahren mit Hilfe der EDV auch sehr stark engagiert.
Deswegen habe ich auch den Bericht aus Honigfelde aufmerksam gelesen. Auch
muBlte ich im Heimatbrief wieder feststellen, da sich unser Heimatkreisvertreter
Otto Tetzlaff, wie immer, stark in die Heimatkreisarbeit einbringt, wenn es auch nicht
immer so ins Auge falit, was jetzt nichts damit zu tun hat, dafl er mich als Hobby-
Familienforscher aufgefiihrt hat. Aber ich muB jetzt einmal Steliung dazu nehmen
und ihm fir vieles danken, z. B. fiir die vielen Antworten auf meine Briefe, fur die
Ausziige aus dem Kontributionskataster des Amts Stuhm von 1772, fiir die Anschrift
des Sohnes des letzten Biirgermeisters von Honigfelde, bei dem ich endlich die
Heimat- und Familienchronik von 1870 -1930 des Bauermn Mau finden konnte, far die
Vermittlung der Diplom-Bibliothekarin, einer geb. Schidzick, und vieles mehr. Ubri-
gens - Mau -, einen Grabstein gibt es ja noch, die Familie wohl nicht mehr. Es ist
lange her, als Lorenz Schydzik und dann Aug. Mau sen. und jun. im Haus Nr. 39
gewohnt haben.
So, genug fir heut, und was ich noch sagen wolite, falls jemand etwas (ber
.Szydzik, wie auch immer geschrieben” wissen solite, nur heraus damit und mir mit-
teilen, meine Adresse steht ja auch im Heimatbrief Nr. 54. Schlimmstenfalls kann
den Briefschreiber als Antwort dann eine Ahnenliste bis 1700 zuriick erreichen. Mei-
nem Bruder liegen Gber 1000 Namen, auch von verheirateten und angeheirateten
Frauen, vor. Und noch eines, vergefit nicht die Namenslisten der Friedhofe; der ka-
tholische von Honigfelde wiirde mich auch interessieren. Mit Freude konnte ich 1990
die Graber der Urgro3eltern in Deutsch Damerau aufnehmen, werden halt noch von
dort lebenden Verwandten gepflegt.

Klemens Szidzek, BerufsschulstralBe 8, 63785 Obernburg

Der Stuhmer Heimatbrief ist das Bindeglied der Landsleute aus dem
Kreis Stuhm. Ihre Spende ist die Grundlage fiir den Fortbestand
dieses Heimatbriefes!




Erlebnisbericht

Als Jugendlicher 1945 nach RuBland verschleppt
1. Fortsetzung: Von Zichenau nach RuBiland

Mitte Februar 1945 begann die Fahrt nach RuBlland und sollte bis zum ersten Lager
ca. 4 Wochen dauern. Wegen der ungewissen Zukunft war die Stimmung im Wag-
gon sehr bedriickend. Hinzu kam die Aggression gegeniiber uns Deutschen, die be-
sonders in der ersten Zeit sehr hoch war. Die Fahrt ging (ber Bialystok nach Ru3-
land hinein.

Im Waggon war es nicht sehr hell. Vier vergitterte Drahtglasluken, je etwa 60 x 25
cm groB, lieBen wenig Licht hinein. Gedffnet wurde der Waggen nur zur Essensver-
teilung und zum Wasserholen.

Verpflegung - pro Mann 6 Sucharies (getrocknete Brotschnitten), ca. 3 ERISffel
Fleisch oder Wurst und etwa 2 ERIGffel Zucker - gab es nur jeden zweiten Tag. Der
Mangel an Trinkwasser war jedoch das Schlimmste. Es konnte nur geholt werden,
wenn der Gefangenenzug einen langeren Aufenthalt auf Nebengleisen machte. Wir
muflten natiirlich immer den russischen Ziigen, die zur Front nach Deutschland fuh-
ren, ausweichen.

Zum Wasserholen durfte je Nation nur ein Mann gehen. Wir waren da sehr benach-
teiligt. Die Wlassowrussen hatten zwei Eimer, die Polen zwei groRere Kannen, und
fur uns Deutsche blieben die Konservendosen der Fleisch- und Wurstzuteilungen.
Mit Drahtbiigeln versehen konnte sich unser Wasserholer davon maximal 4 Dosen
auf jeden Arm nehmen. Da es drauRen sehr kait war, bekam er dabei nasse Armel

und verfrorene Hande. Ich habe einmal Wasser geholt, dann aber kein Verlangen
mehr danach gehabt.

R s,

Waxstﬂ‘m'g (— o

Im Waggon konnte man sich auch nicht groB erwdrmen. Meéinem Vater froren baid
die FiiBe sehr stark an, mein Massieren half da auch nichts mehr. Er bekam hohes
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Fieber und hatte sehr viel Durst. Ich konnte ihn auch nicht davon abhalten, jeden
Morgen den Rauhreif von den Innenwénden des Waggons zu kratzen.

Es gab den ersten Toten, einen Polen. Zwei deutsche Pfarrer, die neben mir lagen,
lasen die Totenmesse. Von den Polen bekamen sie dafiir laufend eine Sonderration
Wasser, welches sie wie ihren Augapfel hiteten.

Waggonaitester war ein Wlassowrusse, der nach l&ngerem Bitten Vater an den Ofen
lieB. Der Frost in seinen Beinen war aber so stark, dal er das Auftauen nicht aus-
halten konnte und vor Schmerzen flrchterlich schrie. Schiimm wurde es nachts,
wenn wir mit den FiiBen zur Mitte des Waggons hin schliefen. Die Polen, die links
von uns ihre Doppelpritsche hatten, muBlten auf dem Weg zum Schiettrichter an uns
vorbei. Die meisten sind ohne Riicksicht auf unsere Fiie getreten, besonders Vater
mit seinen erfrorenen Beinen kam da nicht zur Ruhe.

Mir gegentiber lag ein gréerer Mann aus Bonhof, an den ich mich gerne erinnere.
Vater hat oft mit ihm gesprochen und zum Beispiel auch den letzten Rest Tabak, der
noch in Zichenau durch das Trichterloch gegen sein Messer eingetauscht wurde, mit
ihm geteilt.

Tagsiber wurde im Waggon vor sich hin gedést, allenfalls von zu Hause erzahit und
gemutmaRt, wohin die Fahrt wohl gehen kdnnte. Durch ein Astloch, das zum Gliick
an meinem Platz in der Waggonwand war, konnten wir abwechseind die Winterland-
schaft RuBlands ansehen.

Wir freuten uns immer, wenn eine Ortschaft auftauchte. Die eingeschneiten Holz-
hauser der Dorfer, bei der klirenden Kalte aufsteigender Rauch aus den Schom-
steinen, - da hatte man Sehnsucht, endlich aus diesem Waggon herauszukommen.
Die einzige Abwechslung war das gelegentliche Holzséagen fiir die Ofen bei offener
Waggontdr.

Der Gesundheitszustand von Vater wurde noch schlechter, so da® er kurz vor Mos-
kau in den Krankenwaggon kam. Es hieB, daB die Kranken in Moskau ausgeladen
werden sollten. Ich selbst hatte zwar auch alle Zehen angefroren, durfte aber nicht
mit ihm.

So kam es zum Abschied, und seine letzten Worte waren: ,Sieh zu mein Junge, dal
Du wieder nach Hause kommst. Ich werde es wohl nicht mehr schaffen.” Diese
Worte haben mich spater in schwierigen Lagen immer wieder aufgebaut.

Vom Nachbarn gegeniiber habe ich am nachsten Tag erfahren, daR Vater im Kran-
kenwaggon am Ofen saB. Dieser Bonhofer hat oft fiir uns Wasser geholt und so
auch den Kranken Wasser gebracht. Er fihite sich woh! auch etwas fiir mich verant-
wortlich, da ich horte, wie Vater vor seiner Verlegung zu ihm sagte: ,Tu mir einen
Gefallen und pafl’ auf meinen Jungen auf!”

Inzwischen waren wir in Moskau angekommen. Hier gab es einen etwas langeren
Aufenthalt. Es sollen dort die Kranken ausgeladen worden sein, und mit uns ging es
danach weiter gen Osten. Nach etwa zwei Tagesfahrten wurden dann drei Wag-
gons, darunter auch unserer, abgekoppelt. Der Ort hieR Schatura, wie ich im nach-
hinein auf einer Karte zu Hause feststellen konnte. Der Hauptzug fuhr sicher weiter
nach Osten - wohin, habe ich nie erfahren. Unsere drei Waggons wurden am nach-
sten Morgen auf einer Nebenstrecke bis zum Ort Ossonowa, ca. 50 km stdlich von
Schatura, gezogen. Dort in jenem kleinen Ort wurden wir ausgeladen.

Zuerst wurde der Durst mit Schnee gestillt, denn es lag ca. 50 cm Schnee. Durch
diesen hohen Schnee stapften wir dann langsam zum Lager. Dieses Lager bestand
aus zwei groflen Holzkirchen, die hoch eingezdunt waren. Seitlich vor dem Lagertor
befand sich ein Ziehbrunnen. Das Lager war einen Kilometer vom Dorf entfernt. Es
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stand auf einer Anhéhe und war durch fiinf Wachtiirme abgesichert. Gleich dahinter
war ein kleinerer Walid.

Nun begann das Lagerleben. Aufenthalts- und Schlafraum war die groBe Kirche
links vom Lagereingang, an den Aulenwénden mit Doppelpritschen versehen, die
neu, sauber und stabil eingebaut waren. In der Mitte ein groRer Herdofen, dessen
Abzugsrohr quer durch den Kirchenraum fiihrte.

Etwa % der Kirche war mit einer Bretterwand abgetrennt. In diesem Teil wurden
nach ca. 14 Tagen etwa 80 deutsche Frauen untergebracht, die mit einem Klein-
transport ankamen.

Vom Ofen bis zu dieser Bretterwand gab es eine Zweierreihe mit Doppelpritschen.
Die Wérme des Ofens strich auch {iber diese hohe Bretterwand in den abgetrennten
Raum, durch den ebenfalls das im Durchmesser ca. 25 cm starke Rauchrohr fithrte
und Warme abgab.

Die Wiassowrussen belegten die warmeren, oberen Pritschen, wir Deutschen mul3-
ten durchweg in die unteren an den AuBenwénden, und die Polen kamen in die un-
teren im Innenbereich. In der kleinen Kirche waren Kiiche, ERraum, Sanitits- und
Krankenraum sowie Aufenthalts- und Schlafraum fiir den zivilen Lagerkommandan-
ten, sprich Kommissar.

Zunéchst wurden wir untersucht und in Gesundheitsgruppen eingeteilt. Wegen der
erfrorenen Zehen war ich in Gruppe 2.

Hier im Lager wurde ich auch meine Schniirstiefel los. Ein junger russischer Mitge-
fangener gab mir dafiir ein paar alte Schuhe mit |adierter Sohle. Er meinte: ,Wenn
Du keine verniinftigen Schuhe hast, brauchst Du nicht drauBen zu arbeiten.* Dem
war allerdings nicht so. Es gab laufend etwas zu tun: Schnee schippen, Holz sigen
und hacken fiir die Kiiche und Ofen, aufraumen.

Bald hauften sich die Krankheiten. Uberwiegend Deutsche und Polen waren davon
betroffen. Die lange Fahrt in Waggons ohne Stroh und jetzt auch die primitive Unter-
kunft auf blanken Pritschen fihrten zu Unterkiihlungen mit Durchfall und Blut im
Stuhl (Ruhr).

An einen 14 Jahre alten Berliner Jungen, der als Ausgebombter nach WestpreuRen
gekommen war, erinnere ich mich gut. Er war sehr schwéchlich und labil, weinte oft
und hatte keinen Lebensmut. Vor allem der Kilte war er nicht gewachsen und kam
schlieRlich in den Krankenraum.

Es gab die ersten Toten, fir die zunachst hinter der groBen Kirche auf dem
Mdnchsfriedhof die Graber ausgegraben wurden. Ich bin einmal beim Grabschaufeln
in ein solches Mdnchsgrab eingebrochen. In dem morschen Sarg lagen neben den
Gebeinen auch Geldmiinzen, wohl eine Beigabe der Angehérigen.

Aliméhlich kam Ordnung ins Lagerleben. Zunachst wurde eine Waldarbeitsgruppe
mit 100 Mann der Gesundheitsgruppe 1 zusammengestellt. Sie bestand aus ca. 60
Russen, nur 3 Deutschen und ansonsten Polen.

Einer der drei Deutschen war schon élter und wohl auch kranklich. Er hat die doch
ziemlich schwere Waldarbeit nicht bewdltigen kénnen und wurde abends ins Lager
getragen. Ich bin zu ihm gegangen und bot mich an, fir ihn arbeiten zu gehen. ‘Mul
vorausschicken, da3 die Arbeitsbrigade gebrauchte, warme Sachen bekommen hat.
Der kranke Mann gab mir geme die Wattehosen samt Wattestriimpfen, Zelttuch-
dberstrimpfen und Gummigaloschen. ich gab ihm dafir meine HJ-Stiefelhose, da
ich ja noch eine diinne Sommerhose und nun diese warme Wattehose besall. Die
Wattehose (Watufka) hatte reichlich Locher, so daB ich bis zum Morgen mit Kupfer-
nadel und Faden eines Leinensacks daran herumgeflickt habe. Rechtzeitig zum
Wecken und dem morgendlichen Zéhlappell (Prowerka) war die Hose heil,
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Nach dem Antreten habe ich mich dann am Ausgangstor in die Arbeitsbrigade einge-
reiht und bin mitgegangen. Es war ein Weg durchs Dorf und danach etwa 2 km zum
Wald. Hier wurden Biume geféllt, geschalt und auf Linge geschnitten. Der Haupt-
stamm der Baume wurde mit Beilen zweiseitig flachgeschlagen und von Zugmaschi-
nen in den abseits vom Dorf gelegenen Bahnhof geholt. Dort entstand ein zweige-
schossiges Vierfamilien-Holzhaus. :

Besonders die alteren russischen Gefangenen konnten sehr gut mit den etwas ab-
gewinkelten Beilen (Nossilkis) umgehen und haben die Stamme sehr genau bear-
beitet. Es wurden auch kleinere Baume fiir die Hauszwischenwénde gefallt und be-
arbeitet (schalen, zweiseitig flachschlagen).

Je drei Mann bildeten eine Fallergruppe. Ich war mit einem polnischen Soldaten mit
einer typischen Vierspitzmiitze und einem 20jahrigen Polen in einer Gruppe. Letzte-
rer war ziemlich faul und driickte sich, wo er nur konnte. Dies lieR der aitere Pole
aber nicht zu und achtete sehr darauf, daB jeder seine gerechte Ruhepause bekam.
Mit ihm kam ich sehr gut aus. Da er Nichtraucher war, bekam ich oft etwas von sei-
nem Tabak ab, jeder Gefangene bekam pro Monat 50 Gramm Tabak (Machorka).
Die Arbeit in dieser Waldarbeiterbrigade war nicht schlecht. Wir wurden natirlich
streng von vier Wachposten bewacht, fihlten uns aber dennoch verhaltnismagig
frei. Schon der Weg zur Arbeit durch das Dorf war interessant. Wir hatten Kontakt
zur Bevélkerung und besonders zu den Kindern, die uns neugierig beaugten.
Gesundheitlich ging es mir noch relativ gut. Schwierigkeiten hatte ich nur mit meinen
erfrorenen Zehen. Den Weg in den Wald zur Arbeit und zuriick konnte ich gerade -
noch in den spitzen Gummigaloschen aushalten. Wihrend der Arbeit zog ich sie
aber aus und bin nur auf Wattestriimpfen und Zelittuchiiberstrimpfen gegangen. Es
gab schnell nasse FiiRe, die ich aber immer am Lagerfeuer trocknen durfte.

In RuBland galt, wer gut arbeitet, hat auch Verglinstigungen.

Eine groRere Pause gab es mittags, wenn Essentriger uns die Mittagssuppe
brachten. Zu essen bekamen wir pro Tag folgendes: Morgens vor der Arbeit 3 Liter
Suppe, 500 Gramm ziemlich feuchtes Brot, 1/8 Liter Kascha (Buchweizengriitze) und
ca. 1 EBIGffel Zucker. Mittags und abends je % Liter Suppe.

Unsere Arbeitsleistung wurde ab und zu von der Lagerieitung und dem Lagerarzt
kontrolliert. Unser Lagerarzt war Mongole und sah wie der Schauspieler Peter
Moosbacher aus. Von diesem Arzt solite ich noch viel Gutes erfahren.

Fur gutes Arbeiten bekamen 4 Mann der Waldarbeiter je 100 Gramm guten gelben
Tabak. Auch ich hatte mir wohl die Extraration verdient. Zu dieser Zeit wurden die
100 Mann in drei Brigaden aufgeteilt. Jede Brigade bestand nun aus 32 Mann und je
einem meist alteren Brigadier.

Die erste Brigade war die Baubrigade mit den meisten Spezialisten. Die zweite die
Holzbearbeitungsbrigade und die dritte, bei der ich war, die Holzfallerbrigade. Hier
habe ich dann oft mit einem 18-jahrigen Russen namens Grischa zusammengear-
beitet. Grischa war ein netter, zuverlassiger und immer freundlicher Kerl. Er hat auch
darauf bestanden, daB ich einen Lagerplatz auf der oberen Russenpritsche bekam.
Zudem gab es fiir die Waldarbeiter auch bald schmale Matratzen, die wir auf dem
Weg zur Arbeit im Dorf in einer Scheune mit Stroh filllen durften. Dies war eine gro-
Be Verginstigung.

Die Exiraration Tabak habe ich mit Grischa und, seinem Rat folgend, unserem alte-
sten Brigadier geteilt. So kam man sich etwas naher. Ich fragte ihn, wie lange ich
seiner Meinung nach wohl in RuBland bleiben misse. Er lachte und sagte: .Ja, mein
Lieber. Ich war fiinf Jahre in Deutschiand, und Du muRt jefzt auch so lange in Ru-
land bleiben.* :
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Im Lager gab es unter den deutschen Gefangenen immer mehr Kranke und auch
Tote. Fast jeden dritten Tag wurde aus unserer Brigade ein Beerdigungstrupp von 6
Mann zusammengestelit.

Der Friedhof lag zwischen Lager und Dorf, die Graber wurden von einer kieinen Bri-
gade aus dem Lager gegraben. Fir diese Arbeit nach Feierabend gab es danach
auch Extrarationen Suppe oder Kascha. Wir jungen Gefangenen hatten immer be-
sonders viel Hunger und waren daher dankbar fiir jede Extraration.

Inzwischen waren auch die 80 Frauen aus OstpreuBen im Lager angekommen. Es
war traurig mitanzusehen, wie auch ihnen als erstes ihre meist schénen Haare ab-
geschnitten wurden. Es gab nattirlich Tréanen, als die Locken fielen. Es wurde dann
auch bald eine Frauenbrigade von gut 60 Frauen aufgestellt, die spater im Frahjahr
zur Torfarbeit eingeteilt wurde.

In der Arbeitsbrigade war ich inzwischen schon anerkannt. Von uns drei Deutschen
hat leider der aus der zweiten Brigade Selbstmord begangen. Wie es hie, hat er
Seife gegessen. Es war ein alterer, ruhiger und in sich verschlossener Mann. Der
andere Deutsche, mit Vornamen Paul, war kraftig und hat in der ersten Brigade als
Zimmermann gearbeitet.

In diese Zeit fiel auch der Fluchtversuch von zwei Polen. Nach zwei Tagen wurde
einer von ihnen wieder ins Lager zuriickgebracht und vor versammelter Mannschaft,
wohl zur Abschreckung, geschlagen und dann oben in den Kirchturm der Kirche ge-
sperrt. Ich kann mich nicht erinnern, ihn wiedergesehen zu haben. Sein Kollege war
auf der Flucht erschossen worden.

Dann wurde es allmahlich warmer, und es kam der 9. Mai 1945. Unser Starschi-
Brigadier der Wachmannschaft kam morgens wahrend der Prowerka freudig ins La-
ger gestlrzt und rief laut: ,Woina kontschili .. woina kontschili* .. (Krieg beendet).
Auch wir haben uns sehr gefreut, hatten wir doch die Hoffnung, nun auch etwas frii-
her nach Hause zu kommen. Am meisten haben sich natiirlich die Russen gefreut.
Die Posten auf den Wachttiirmen schossen mehrmals in die Luft. Wir brauchten an
diesem Tag nicht zur Arbeit zu gehen und bekamen das erste Mal Kartoffeln in einer
Tomatensuppe.

Am nachsten Tag ging es wieder an die Arbeit. Wir begannen, uns einen Lagergar-
ten zwischen Lager und Wald anzulegen. Da der Boden sehr hart war und unsere
Schaufelstiele sehr roh, holte ich mir eine Druckstelle an der rechten Hand. Uber
Nacht wurden die Hand und der Arm so dick, daB ich fir eine Woche krankge-
schrieben wurde.

Durch diese Krankheit habe ich dann Ieider die Arbeit in der Waldbrigade verloren,
zumal die auch verkleinert wurde. Es wurde nur noch die erste Baubrigade beschaf-
tigt, die das Haus am kleinen Bahnhof fertigstelite.

Nun begann auch die Arbeit im Torf. Das groBBe Torfgeldnde lag ca. 2,5 km vom La-
ger entfemnt. Alle 250 Meter waren etwa 3 m tiefe Hauptkandle gezogen. Zwischen
diesen groBen Kanalen waren kleine Verbindungskanale im Abstand von 50 Metern
angeordnet. So wurde das Torfgebiet fir die Bearbeitung entwassert.

Es gab nun noch drei Arbeitsgange bis zur Freilegung des Torfs: Zunachst ging es
mit dem Rest der Waldbrigade und weiteren noch arbeitsfahigen Mannem aus dem
Lager, darunter auch ich, in die Kartschufka. Dies war ein Gebisch, ca. 3 Meter
hoch, bestehend aus Birkenbdumchen und sonstigem Gestriipp, das nach der Ro-
dung nachgewachsen war.

Mit Beilen (Nossilkies) wurde dies Gestriipp unterhalb der Moosschicht rausgehackt
und zur Verbrennung auf Haufen getragen. Jeweils zwei Mann soliten einen Streifen
von 2,5 m zwischen den Graben, also 50 Meter, schaffen. Die erste Zeit ging es
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auch, und man wurde zur Belohnung auf eine Arbeitstafel im Lager aufgeschrieben,
aber auf die Dauer hat dies kaum jemand durchgehalten. Die Extraration Kascha
gab es dann natiirlich auch nicht.

Die Stréaucher wurden verbrannt, und dann kamen machtige Raupenschlepper und
haben mit einer Art halber Ankerhaken die Stumpen der alten Biume aus dem Bo-
den gerissen. Diese Stumpen wurden dann zu den Wassergrdben an den Rand
transportiert und spater verkauft.

Parallel zu uns hat unsere Frauenbrigade dann die Moosschicht vom Torf abgetra-
gen. Die gleiche Arbeit haben auch, fiir ein halbes Jahr, dienstverpflichtete russi-
sche Frauen gemacht. Sie kamen Giberwiegend aus Moskau, aber auch aus den bal-
tischen Landem und wohnten in zwei Mehrfamilien-Holzhdusem in der Nahe des
Bahnhofs. '

Ein drittes Haus wurde fiir weitere russische Frauen von unserer Brigade im Rohbau
fertiggestelit. . :
Ab Mitte Juni wurde ich als einziger noch arbeitsfahiger Deutscher unserer Frauen-
brigade zugeteilt. Aus Mannergruppe 2 mufite ich mit 5 Frauen der Gesundheits-
gruppe 1 arbeiten, wahrend die anderen in Gruppe 2 kamen.

Es sollte eine sehr gute Zusammenarbeit werden. Besonders unsere Sechsergruppe
hielt immer sehr kameradschaftlich zusammen. Es gab nie Streit. Im Gegensatz zu
den anderen Tischen ging es bei uns morgens bei der Brotaufteilung immer gerecht
zu.

Fur 6 Personen gab es ein Brot. Die Kantenstiicke verteilten wir abwechselnd, wah-
rend an manchem anderen Tisch jeder versuchte, schnell diese Kanten zu ergattern,
und schon lagen sich die Damen in den Haaren.

Boss unserer Gruppe war Eva Volkner, eine ca. 24jahrige Frau aus der Nihe von
Osterode. Auf dem Weg zur Arbeit ging unsere Gruppe meistens vome und ich wie
ein Spie daneben. Auf dem Weg zuriick ins Lager haben wir oft Pize sammein
durfen. Wir haben sie abgekocht und damit unsere Abendsuppe verbessert.

Am Arbeitsplatz im Torfgeldnde bekam unsere Gruppe einen Streifen von 5 Metern
Breite von Graben zu Graben zugeteilt. Vier der Gruppe haben mit einer Hacke die
Moosschicht aufgehackt. Eva und Frieda, ein weiteres kraftiges Madchen, packten
das Moos auf eine Trage und brachten es auf eine Miete. Von der gab es nur eine,
und so war der Weg vom Anfang bis zur Mitte des Feldes doch ziemlich weit.

Wir hatten einen sehr netten Wachmann. Grischka war ein Hiine von Mann und sehr
musikalisch. Er hat schon damals ghnlich wie Elvis Presley gesungen und sich auch
ahnlich bewegt.

Mindestens zweimal am Tag durften wir eine groBere Pause machen, und er heiterte
uns auf. Er ging auf die Moosmiete, nahm seine Maschinenpistole quer vor den
Bauch wie eine Balalaika, sang flotte Lieder und rockte dazu. Nach 10 Minuten hie
es dann wieder freundlich: ,dawai rabotom". . -
Je mehr es dann auf die Mittagspause zuging und je hungriger wir waren, desto
ausfiihrlicher wurde von den Frauen erzahlt, was es friiher so alles zu essen gab.
Viele viele Geschichten aus der Heimat wurden erzahit und so iiber die Einsamkeit
hinweggetrostet.

Fir unsere Gruppe wurde von der Russenbrigade, die inzwischen mit dem Haus am
Bahnhof fertig war, eine Erdbarracke gebaut. Das Unterteil wurde ins Erdreich ein-
gebaut, nur das Dach war im Freien. Die Dacheindeckung bestand aus Lehm und
darauf Moos. Zum Lehmholen, meistens an Wochenenden, mufiten auch wir mit in
die Lehmkuhle. e ‘ o

[22. Heimatkreistreffen am 29./30. Mai 1999 in Bremervérdq
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Zusammen mit dem Bau dieses Erdhauses wurde auch die groie Kirche alimahlich
far japanische Gefangene abgetrennt.

Die Polen wurden in ein anderes Lager gebracht. Zwolf von ihnen, so hieB es, ka-
men nach Moskau in eine Maschinenfabrik, ebenso ein deutscher Schmied, der bis
dahin ziemlich frei im Traktorenkombinat nahe des Dorfes arbeiten durfte.

In das Erdhaus gelangte man vom Giebel aus. Links und rechts des Mittelganges
waren zweistockige Pritschen eingebaut. Gleich vore links lag eine kleine Kabine
von etwa 1,5 Metern Breite.

Diese stand einer jungen russischen Arztin zur Verfiigung, falls sie abends nicht
nach Hause wolite. Mein Platz war gleich neben der Kabine in der oberen Reihe.
Neben mir ein Osterreicher, der Wassertrager fir die Kiiche war, und dann war da
noch ein alterer Deutscher namens Baranowski oder so ahnlich.

Dieser Altere brauchte nicht schwer zu arbeiten, sondemn hat nur ab und zu Strauch-
besen gebunden. Er hatte immer zwei kleinere Sacke mit allerhand Krimskrams
darin. Geschenkt hat er mir einmal Pelzreste einer Weste, die ich bis ins zweite La-
ger mitnahm.

GewissermaBen zur Einweihung" kam dann auch unser Wachmann Grischka mit
einer richtigen Balalaika zu uns. Er hat wunderbare russische Volkslieder gesungen.
Zunachst zaghaft haben dann auch einige deutsche Frauen Heimatlieder ange-
stimmt. Es war wunderschon, ein Abend, den ich nicht vergessen werde.

Grischka wurde dann leider als Bewacher abgezogen und fiir die Russengruppe, die
in der Kartschufka (Gestriipp abhacken) arbeitete, eingeteilt.

Es war eine kleine Gruppe neuer Wachmannschaften hinzugekommen, darunter
auch weibliche Soldaten. Diese neue Wachmannschatft sollte sicher spater die Ja-
paner bewachen, bei uns wurde sie nicht eingesetzt.
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Wir bekamen einen kleineren, ziemlich groben Wachmann zugeteilt. Thm machte es
offensichtlich SpaB, uns zu schikanieren. Wir haben ihm beispielsweise nie geni-
gend Moos usw. auf die Trage gestapelt. Er stelite sich dann darauf und trampeite
es zusatzlich fest.

Ich hérte, wie Eva zu Frieda sagte: .So, jetzt reicht's mir. Wir packen noch mehr
‘rauf, auch wenn diese morsche Trage bricht". Genauso passuene es auch, und un-
ser kleiner Wachmann schaumte vor Wut.

Arger bekam er dann noch mit Grischka. Der kam mit seiner Russenbrigade nach
Feierabend immer angelaufen, um die Madchen zu begriiBen und besonders Eva zu
necken. Grischka, ein Kaukasier, erzahlte ihr immer von seiner schénen Heimat und
sagte: .Eva, Dich nehme ich mit. Wir heiraten.”

Nun kamen bald japanische Kriegsgefangene ins Lager. Sie wurden in der groien
Kirche untergebracht, die vorher durch einen starken Drahtzaun vom {ibrigen Lager
abgetrennt wurde. Am hinteren Zaun wurde auch ein Weg zum ERraum der kieinen
Kirche gebaut, so daB kein personlicher Kontakt mit uns zustande kam.

Die Japaner gingen sehr streng miteinander um. Einer von lhnen wurde an einem
Lichtmast neben dem WC-Haus eine ganze Nacht, nur mit einem Hemd bekleidet,
ricklings angehéngt. Es war Herbst, kalt und regnerisch. Es soll die Strafe fir einen
Mundraub gewesen sein.

Bevor die Japaner kamen, wurden die Wlassowrussen allesamt rekrutiert und sollen
in einer Kaseme fiir den Dienst als Grenzsoldaten an der tiirkischen Grenze aus~~
bildet worden sein. Ich nehme an, daB die alteren, wie zum Beispiel mein ehsars:
ger Brigadier, nach Hause kamen. Zu 75 % waren es aber junge, wehrpflichuge
Manner. Mit einigen von ihnen hatte ich mich wahrend der Waldarbeiterzeit ganz gut
angefreundet. Es waren viele Studenten unter ihnen, die gemne diskutierten. Einer

e
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fragte im Vertrauen, warum wir Deutschen eigentlich den Wlassowrussen nicht so
recht getraut haben. Er meinte, General Wiassow hétte bis zu 2 Millionen Freiwillige
zusammenbekommen, die allein RuBland vom Kommunismus befreit hatten. Aller-
dings hatte man ehrlich mit ihnen umgehen und ihnen auch das zugesagte Land firr
die Bauemn zuriickgeben miissen. Auf meinen Einwand, daBR dies vielleicht auch
passiert wére, meinte er: ,Wir sind doch nicht dumm. Wir haben léngst gemerkt, daR
Rutlland unter Deutschen aufgeteilt werden sollte.” Weiter sagte er: .Wir wurden
auch zu schlecht ausgeriistet, mit franzésischen Gewehren, italienischer Munition
usw.“Im Grunde hatte dieser junge Russe recht. Im Nachhinein denke ich, auch
wenn diese Wlassowrussen uns .die Kastanien aus dem Feuer geholt hatten®, unter
diesem Hitler wéren sie nicht zur Ruhe, geschweige denn zum verdienten Lohn ge-
kommen.

Mir ging es nun gesundheitlich auch nicht mehr so gut. Ich bekam dicke Fiile
(Dystrophie). Da ich von nun an nicht mehr zur Torfarbeit konnte, wurde ich zur Un-
terstitzung des Ssterreichischen Wassertragers abgestellt. Wir haben nun zusam-
men vom Ziehbrunnen Wasser in zwei groe Tonnen an der Kiiche getragen.

Da wir fir die Japaner mittragen muBten, schaffte er es nicht mehr allein. Eine Weg-
strecke von der Kirche zum Brunnen war ca. 75 Meter lang. Der Wasserspiegel im
Brunnen sank so schnell, da wir zum SchluR die Zugstange zwei bis dreimal fiir
einen Eimer Wasser runterlassen mufiten.

Als dann auch noch der Osterreicher krank wurde, sollte ich es vollig allein schaffen.
Das ging nur kurze Zeit gut, dann bin ich zusammengebrochen. Da halfen auch die
Schlage des Kommissars nicht mehr, meine FiiRe versagten. Zu meinem Gliick kam
gerade unser Doktor (sie erinnern: Peter Moosbacher-Double) ins Lager zuriick. Er
wuBte, daB ich immer gut gearbeitet hatte, und so kam ich in den Krankenraum.

Zu dieser Zeit soliten auch wir restlichen deutschen Gefangenen in andere Lager.
Mit etwa 15 Frauen, die auch aussortiert wurden, und dem alteren Baranowski wur-
de ich auf einen Lkw geladen, und eine halbtégige Fahrt ins zweite Lager - Sewerna
Griba - begann fiir uns.

Wie ich spéter im Entlassungslager Schatura Torf von Eva Volkner erfahren konnte,
wurden die restlichen vierzig Frauen in ein anderes Arbeitslager verlegt. Sie mu3ten
dort die kleinen Wassergraben ziehen, standen so bei dem kalten Herbstwetter mei-
stens im Wasser. Das Entlassungslager erreichten dann auch nur noch die Halfte,
die starke Frieda aus unserer Sechsergruppe war nicht mehr dabei.

Ein sehr schdnes Erlebnis in Erinnerung an diese Sechsergruppe mdchte ich noch
nachtragen: An meinem 17. Geburtstag, am 27.06.1945, nahm mich Eva Volkner,
nachdem alle anderen gratuliert hatten, zur Seite und gab mir ihre Tagesration Brot.
Sie sagte: ,So Jung’, damit du dich mal so richtig sattessen kannst.* Fir mich war
das das schdnste Geburtstagsgeschenk! Ich war immer hungrig und hatte es auch
nie geschafft, von meiner Tagesration Brot die Halfte zur Mittagssuppe aufzubewah-
ren, so, wie es durchweg die Frauen konnten. Ich war sehr mager, wog derzeit
héchstens 100 Pfund. Trotzdem habe ich mich an diesem Tag sehr wohl gefiihit.

Als wir nach holperiger Fahrt auf schlechten Straen gegen Abend im Lager Sewer-
na Griba ankamen, wurden einige von uns zu einer dreiRig Mann starken Gruppe
zusammengestellt. Es sollite auf eine Kolchose gehen, um Kohl und Steckriiben
(Wruken) fir die Kiiche zu holen. Dar ca. 1 km lange Weg war beschwerlich. Wir
konnten wegen der Sumpfgegend nur auf dem Bahnkdrper einer Lorenbahn gehen.
Auf der Kolchose angekommen, ging es in ein Erdlager, wo auch Mohmiben gela-
gert waren, von denen wir uns ein paar nehmen durften. Wir hatten jeder einen
Sack, in den uns die Wachmannschaft Wrucken bzw. Kohl taten.
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Mein Sack mit Wruken war knapp halbvoll. Ich konnte ihn kaum auf den Buckel
nehmen und hétte den Riickweg bis ins Lager sicher nicht geschafft. Wie eigentlich
oft, hatte ich auch hier Glick. Nach einigen Schritten bemerkte ich, wie die erste
Wrucke aus einem Loch im Sack mir auf die Hacken fiel. Es war inzwischen stock-
dunkel, und so konnte ich es wagen, mich durch Hinundherschitteln noch etwas zu
erleichtern.
Das Lager Sewema Griba bestand aus fiinf groBeren Hausem, einem Kranken-
haus, einer Kiiche mit EBraum und einer kleinen Teekiiche. Der Ziehbrunnen war
hier im Lager vor der Kiiche und Teekiiche. Das Lager selbst war mindestens dop-
pelt so groR wie das erste Lager Ossanowa.
Der Ort Sewerna Griba konnte schon als kleine Stadt gelten. Dies konnte ich aber
erst am néchsten Tag feststellen. Vorerst war ich fix und fertig, meine Beine waren
so geschwollen, daB ich kaum die alten Gummistiefel ausbekam, die mir im ersten
Lager eine der deutschen Frauen geschenkt hatte.
Nach der ersten Nacht im neuen Lager bin ich gleich morgens zur arztlichen Unter-
suchung gegangen. Der russische Arzt, der fast wie Stalin aussah, hat mich gleich
im Krankenhaus behalten. Dieser Doktor war sehr deutschfreundlich und hat grund-
sétzlich, auch mit Polen, Deutsch gesprochen.
Im Krankenhaus lag ich in einem Raum mit noch fiinf weiteren Kranken. Es gab gu-
tes Essen, zum Beispiel nur Weilbrot, das in der Teekiiche in einem Holzbackofen
fiurs Lazarett gebacken wurde. Ich mufte stramm im Bett - Pritsche mit Schiafsack
und erhéhtem FuBende - liegen. Ich hatte immer viel Blasendruck und mufite, be-
sonders nachts, viel zur Toilette laufen. Hier im Lazarett war ich gut drei Wochen
und wurde danach auf Gruppe 4, welche sich OK-Gruppe nannte, runtergestuft.
In dieser Zeit konnte ich auch das Fell von Baranowski bei einem éalteren Russen
gegen eine Tagesration WeiRbrot und Zucker eintauschen. Der Russe hat sich dar-
aus im Dorf eine schone Pelzmiitze machen lassen, die er mir ganz stolz zeigte.
in dieser Lazarettzeit habe ich auch Paul, den kraftigen Deutschen, aus dem ersten
Lager wiedergetroffen. Er kam ans Fenster und wollte einen Teil seiner Suppenrati-
on gegen Tabak tauschen. Ich habe ihm meinen Tabak gegeben, da ich nicht
rauchte und auch im Lazarett nicht rauchen durfte.
Es war allgemein beéngstigend mit den starken Rauchem, die dafiir sogar ihr Essen
abgaben und dann meist geschwécht gestorben sind. Auch Paul sah im Gesicht
schon ganz aufgedunsen aus, oft sah ich ihn spéater um die Kiiche schleichen und in
Kichenabféllen suchen. Das ging sicher auf die Dauer nicht gut.
ich méchte noch erwdhnen, daB im Lager Sewerna Griba die Mehrzahl polnische
Frauen und Manner waren. Die Deutschen wurden gemischt mit Polen unterge-
bracht. Eine Baracke bestand aus vier Raumen. Jeder Raum war mit etwa 40 Leuten
belegt.
In meiner ersten Unterkunft waren wir zehn Deutsche unter Polen. Starschi
(Stubenboss) war bei uns ein junger Russe, sein Platz war gleich vome an der Tiir.
Wir waren acht junge Deutsche und zwei éltere. Einer davon war ein kleiner, lustiger
Wolgadeutscher. Von Beruf war er Schmied und hatte nebenher einen kleinen Bau-
emhof. Viel Zeit verbrachte er mit der Pflege seines ,Kaiser-Wilhelm-Schnurbarts®.
Der kleine Wolgadeutsche wufite viel zu erzéhlen, und wir Jungen horten geme zu.
Wir jungen Deutschen hielten gut zusammen, die Stimmung war gut und solite auch
einige Zeit so bleiben.
Fortsetzung foigt Ginther Mdaller

Uelzener Stralle 13

29571 Rosche
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Betr.: Unser Buch - Heimat bleibt Heimat

40 Jahre Patenschaft
Das hat es auch gegeben - Teil 2

Ich méchte von einer Begebenheit erzdhlen, die an den Bericht meiner Tante lise
Schulz geb. Tetzlaff ,Das hat es auch gegeben® ankniipft. (Erschienen in der
Festschrift 1957-1997, S. 71)

Im August 1998 war ich, Maike Tetzlaff, 22 Jahre alt, aufgrund einer privaten Aus-
tauschaktion in einer franzosischen Gastfamilie untergebracht. Wahrend meines
Aufenthaltes in Bordeaux nahm ich an einer ,soirée®, einem geselligen Beisammen-
sein, des Vereins zur Férderung der deutsch-franzésischen Freundschaft e V. teil.
Mit dem Présidenten des Vereins M. Boutin, der die. Stadtepartnerschaft zwischen
Bosau (Kreis PI6n) und Saujon (Charente Maritime) betreut, fithrte ich eine span-
nende Unterhaltung Uber die franzGsische Geschichte. Insbesondere sprachen wir
Gber den 2. Weltkrieg. Dabei betonte ich, daB ich es sehr bewundernswert finde,
daB die Franzosen, die z. B. in der Résistance, einer franzésischen Widerstandsbe-
wegung, gegen die deutsche Besatzungsmacht titig gewesen sind, uns Deutsche
heute so herzlich aufnehmen. Daraufhin erwiderte M. Boutin, da es auch wahrend
des 2. Weltkrieges deutsche Soldaten gegeben habe, die auf die Belange der Fran-
zosen Ricksicht genommen haben. Als besonderes Beispiel erwdhnte er einen Ad-
miral, der trotz seiner deutschen Uniform immer korrekt und liebenswiirdig gewesen
war. Ich erzahite ihm, daB mein GroRonke! Emst Schirliz Admiral in La Rochelle
war. Zu unserem Erstaunen sprachen wir iber denselben Mann.
Herr Boutin, der - wie sich herausstelite - urspriinglich aus La Rochelle stammt,
schétzt das auBergewdhnliche Verhalten des Admiral Schirlitz gegeniiber den Fran-
zosen sehr!
Daraufhin rief M. Boutin zu meinem Erstaunen seine Freunde zusammen und stelite
mich als GroRnichte des Admirals Schirlitz vor. Es gab viele Fragen zu beantworten.
Dabei konnte ich auch Gber das Schicksal meiner Eltern und GroReltern, die 1945
aus ihrer westpreuBischen Heimat, die auch die Heimat von meinem Onkel Ernst
Schirlitz war, vertrieben wurden, berichten.
Dieses Erlebnis zeigt, da mein Groflonkel auch noch 20 Jahre nach seinem Tod
als Beispiel flir gelebte deutsch-franzésische Zusammenarbeit (coopération franco-
allemande) gilt. ;

Maike Tetzlaff

Ein Blatt aus sommeriichen Tagen,

fch nahm es so beim Wandem mit,
Damit es einst mir wiirde sagen,

Wie laut die Nachtigall geschlagen,

Wre griin der Wald, den ich durchschritt.

Theodor Storm
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Aus dem Patenkreis Rotenburg (Wiimme)
Stadt VisselhdGvede

1885 hatte Visselhévede 1099 Einwoh-
ner.

Parallel zur allgemeinen Industrialisie-
rung, die sich in Firmengriindungen (z. B.
Zindholzfabrik, Honig- und Wachswerk)
niederschlug, entstand in Visselhévede in
dieser Zeit ein leistungsfahiges Vereins-
und Genossenschaftswesen. Viele ent-
sprechende Initiativen sind den Leitern
der 1890 erdffneten Landwirtschafts-
schule zu verdanken.

Frihzeitige Anbindungen an das Eisen-
bahnnetz in alle vier Himmelsrichtungen
zwischen 1873 und 1905,

1873 Soltau - Visselhtvede - Verden,
1890 Schwarmstedt - Walsrode - Visselhvede und 1905 Rotenburg - Visselhdvede
gaben weiteren Auftrieb und sorgten dafiir, daB sich der aus einer uralten Sied-
lungsstétte hervorgegangene Ort im Stiden des Kreises Rotenburg zu einem kultu-
rellen und wirtschaftlichen Mittelpunkt entwickeln konnte. Heute sind die sieben in
der Nihe gelegenen AutobahnanschluBistellen verkehrsbestimmend.

1938 erhielt Visselhovede Stadtrechte.

Hatte es schon Ende der 20er Jahre Gebietsveranderungen zwischen Visselhdvede
und den umliegenden Gemeinden, insbesondere Nindorf und Schwitschen, gege-
ben, so brachte die Gebiets- und Verwaltungsreform 1974 mit der Zusammeniegung
der 15 Kirchspielgemeinden (Bleckwedel, Buchholz, DreeBel, Drogenbostel, Hiddin-
gen, Jeddingen, Kettenburg, Liidingen, Nindorf, Ottingen, Rosebruch, Schwitschen,
Visselhévede, Wehnsen, Wittorf) und der Gemeinde Kettenburg zur Einheitsge-
meinde unter der Bezeichnung Stadt Visselhévede einen ganz besonderen Ein-
schnitt. Allerdings waren dieser Konzentration per Gesetz freiwillige kommunale Zu-
sammenschliisse vorausgegangen (Volksschulzweckverband - einschlieBlich Ket-
tenburg - 1967, Samtgemeinde - ohne Kettenburg - 1969). Das Stadtgebiet wuchs
1974 auf 158,8 gkm. Am 30. Juni 1984 zahite man 10112 Einwohner.

Auch in Visselhdvede war die Nachkriegszeit vom erfolgreichen Streben nach Ver-
besserung &ffentlicher Einrichtungen gekennzeichnet. Erwéhnt seien hier Neubau-
ten und Einrichtungen fir Schule und Sport, der Neubau einer Friedhofskapelle, ei-
nes Feuerwehrgerdtehauses mit Polizeistation, eines Kldrwerks und eines Abwas-
serkanals. - Das Hallenbad, das ,Haus des Gastes® und der Landschaftspark mit
Seen im Visseltal hatten und haben fiir den Fremdenverkehr besonderes Gewicht,
dem Visselhdvede seit Jahren bevorzugte Aufmerksamkeit widmet - mit Erfolg, was
die Tatsache verdeutlicht, dal die Stadt 1975 die staatliche Anerkennung als Erho-
lungsort erhielt. Der landschaftliche Reiz der waldreichen landlichen Oristeile
Visselhdvedes und deren leistungsfahige Gastronomie kommen dem Werben der
Stadt um Feriengdste entgegen. Als herausragendes Ereignis bleibt anzufiihren,
daB Visselhévede 1972 Garnisonstadt wurde, denn die Bundeswehr tragt seither
wesentlich zur Belebung der Stadt bei.

Jeder Mensch braucht seine Heimat
Vertreibung aus der Heimat ist ein Verbrechen!




Das ,,Haus des Gastes“ in Visselhévede mit Restauration, der Stadtbiicherei und dem
Verkehrsbiiro des Fremdenverkehrsvereins
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m 12. Jahrh. ist das &lteste Gebdude der Stadt
Visselhbvede. Der freistehende Glockenturm wurde 1796 erbaut. In dem evangelischen
Gotteshaus beeindrucken besonders die Deckenmalereien, die wertvolle Kanzel, der roma-
nische Taufstein und der 1771 erbaute Altar.

Die historische St.-Johannis-Kirche aus de

Beide Fotos eingesandt: Giinter Senkbeil, frh. Honigfelde
Heideweg 4, 27374 Visselhévede
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Aus dem westpreuBischen Sagenschatz
Heiligenbrunn

Vor grauen Jahrhunderten lebte in Danzig ein reicher Kaufmann. Der hatte ein ein-
ziges, sehr schénes Tochterlein, das durch eine schwere Krankheit seines Augen-
lichts beraubt wurde. Schon ein Jahr lang hatten die geschicktesten Arzte der Stadt
ihre Kunst vergebens zur Heilung des Ubels versucht.

Als der Frihling ins Land kam, zogen die Eltern hinaus in ihr am FuBe des waldum-
kranzten Johannisberges gelegenes Landhaus, damit das arme blinde Madchen
wenigstens die herrliche, milde Luft im Freien einatmen kénnte. Eines Tages fithrten
die Eltern ihr Kind hinaus in den Waldesdom und erzéhiten ihm von der Schénheit
der Gottesnatur. Da brach das arme Madchen in bittere Tranen aus und verfiel in
einen Schlaf, der von fieberhafter Hitze begleitet war. Die besorgten Eltern lieBen
durch Landleute, die in der Ndhe waren, etwas Wasser aus dem nahen, kiihlen
Waldquell, der am Abhange des Berges unter Baumwurzeln hervorrieselte, herbei-
bringen und netzten damit die Augenlider der Tochter. Wer schildert ihr Entziicken,
als es wie ein Schleier von den Augen der Kranken fiel, als sie Vater und Mutter im-
mer deutlicher erkannte! Dankbar knieten sie vereint nieder und dankten Gott fiir
seine Gnade.

Die Kunde von der wunderbaren Heilung des Madchens verbreitete sich bald weit-
hin, und viele genasen wirklich ihres Augenleidens durch den heilsamen Quell. Einst
kam jedoch ein ungladubiger Spétter, der an der Heilkraft des Quells zweifelte, mit
seinem blinden Gaule angeritten und rief héhnend: .Nun wohl, das soll meinem
Rosse auch zugute kommen!*

Er stieg ab und fithrte das Pferd an den Quell; das Tier trank mit Behagen vom kri-
stallklaren Wasser und steckte den Kopf tief hinein. Neugierig und spéttisch schaute
der Besitzer zu und erkannte plotzlich, daB sein Pferd sehen konnte. Aber in dem
Augenblick merkte er auch zu seinem Jammer, daR sein eigenes Augenlicht sich
verdunkelte und bald ganz erlosch - zur Strafe fir den siindhaften Spott. Die herrli-
che Heilkraft der Quelle aber erlosch von dem Tage an.

Noch heute heiltt der kleine Ort, der am FuBe des Johannisberges bei Langfuhr mit
seinen weillen Hausern aus dem Waldesgriin hervorschimmert, ,Heiligenbrunn®.

R. Hecker

Lehrjahre in Stuhm/WestpreufRen

von Gerhard Grahlke i frh. Stuhm

Das fruchtbare Land des Kreises Stuhm wurde (iberwiegend landwirtschaftlich ge-
nutzt. Viele kieinere, mittlere und groBere landwirtschaftliche Betriebe gab es in den
Dérfern. Dazu kamen die ca. 1.000 Morgen groBBen Giiter. Sie alle kauften, was sie
brauchten, in den Geschéften der Stadte Stuhm und Christburg ein. Die Produkte,
die sie selbst erzeugten, wurden von GroBhdndlem gekauft und weiter vermarktet.

In Stuhm gab es drei Gro3handler, es waren die Firmen:
- Mihle Stuhm (Raiffeisen-Genossenschaft)

- Feldmann
- Diivel & Brekau
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Meine kaufmannische Lehre begann im Kriegsjahr 1940 bei der Firma Diivel & Bre-
kau. Die Zentrale befand sich in Elbing, Geschéftsfihrer war Herr Brock. Gehandelt
wurde mit Getreide, Saaten, Futtermitteln, Diingemitteln und Kohlen. Die Biirordume
befanden sich am Marktplatz, gleich neben der Gasse, die den Markt mit der Mah-
lenstraBe verband. Der Rechtsanwait und Notar Burg hatte {iber den Biirordumen
seine Kanzlei. Angestellte der Firma waren in der Buchhaltung die Damen: Fraulein
Lindner, Frau Wendt geb. Schroder, Fraulein Tucher und Woelk, im Verkauf:
Fraulein Steinke, Hoffmann und der kaufménnische Angestelite Gerhard Wolk,
genannt Tunney. Der Lagerverwalter hieR Weisner. Das Lager befand sich auf dem
groBen Gelande der Getrankefirma Tucher. Es gab zum Hof zwei Ein- und Aus-
fahrten. Die eine, wegen der starken Neigung wenig benutzt, von der Mihlenstrale
aus und die andere, gut befestigt und befahrbar, von der Hindenburgstrae gegen-
iber dem Kolonial- und Eisenwarengeschaft Szypniewski. Der groRe Speicher fiir
Getreide und Futtermitte! lag an der MiihlenstraRe und konnte von den Fuhrwerken
gut angefahren werden. Auf dem Hof waren Kohlenlager, Garagen und Abstellplitze
fir die zwei Lastwagen der Firma.

Im ersten Jahr muBte ich die Portokasse verwalten, das Lagerbuch fihren und klei-
ne Botengdnge machen. Gegen Ende des ersten Lehrjahres wurde ich von Herm
W&k auf meine Aufgaben im AuRendienst vorbereitet. Nach der Emtezeit, wenn das
Getreide gedroschen war, holten wir Proben von den Bauern und Giitern. Im Biiro
wurde dann die Qualitit bestimmt. Sehr bald muBte ich, nachdem Herr Wolk zur
Wehrmacht mufite, seine Aufgaben Gbernehmen.

Mein Chef ibernahm den Getreide-Einkauf. Ich war zusténdig fiir die Entladung der
Eisenbahn-Waggons und das Auswiegen der Kohlen. Der Kundenkreis der Firma an
Gitern und Bauern war sehr gro3. Die Bahnhéfe befanden sich zum Teil bis 15 km
vom Stuhm entfemnt. Wegen Treibstoffimangels muBten diese Wege mit dem Fahrrad
zurtickgelegt werden. Die Waggons der Reichsbahn muften schnelistens leerge-
macht werden, auch an Sonn- und Feiertagen. Die Parole hie damals: -

nRader miissen rollen fir den Sieg*“.

Durch meine Lehrzeit habe ich viele Leute und die Landschaft des Kreises Stuhm
kennengelernt. Durch das Einlosen der Frachtbriefe bekam ich sehr oft Kontakt mit
den Herren der Reichsbahn. Sehr freundlich und hilfsbereit waren die Herren Feier-
abend, Vater und Sohn, und Herr Wedhomn.

Die Mihle Stuhm befand sich in der MahlenstraBe. Das Lager der Raiffeisen-
Genossenschaft war auf der Hindenburgstrae gegeniiber dem Postamt, der La-
gerverwalter war Herr Wandel, kaufméannischer Angesteliter Herr Ginter Hermann,
in Stuhm und im Kreis bei den Damen ein sehr bekannter Mann. Uber 30 Jahre war
mein GroBvater Josef Grahlke Kutscher dieser Firma.

Auch die Firma Feldmann befand sich an der Hindenburgstrae, ungefdhr gegen-
iiber dem Krankenhaus. Gleichzeitig mit mir wurde hier mein Klassenkamerad Man-
fred Schinschick zum Kaufmann ausgebildet.

Frau Wendt geb. Schroder, eine ehemalige Mitarbeiterin der Firma, schreibt in e
nem Leserbrief folgendes:

Vielleicht wére erwahnenswert: 1939 wurden wir Wehrbetrieb (wir waren alle -
gestellt), da der Kreis groBe Flachen Vermehrungsanbau fiir Saaten, Samen o
Hackfruchtsamen hatte. Auch muBten wir filr Stuhm und Umgebung den Kleinver-

[1 999: ,,50 Jahre Heimatkreis Stuhm/WestpreuRen* I
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kauf fur Kartoffeln lbernehmen. Herr Krohn vom Wirtschaftsamt mufite doch immer
die Bezugsscheine prifen. Die vielen Priifungen der Amter!

Es war schon eine schwere Zeit, man koénnte Biicher dartiber schreiben.

Gedanken um das Gewoélbe bei Georgensdorf
Heimatreise 1997

Kleine stabile Zeugen groBer alter Kultur im Ordensland

In Georgensdorf im Kreise Stuhm {berquert der Miihlengraben auf einem Damm
flieBend in nérdlicher Richtung nach Marienburg hin den Vorfluter ,.Bache* der Ho-
heschen Thiene. Deren Wasser flieRt dann in &stlicher Richtung vereint mit der
Werderschen Thiene als Breite Thiene dem tiefergelegenen Drausensee und dem
ElbingfluB zu. Der Miihlengraben seinerseits bringt sein Wasser, von Menschen-
land geleitet, durch den Preulischen Landriicken, das Stuhmer Hohengelénde,
Seen und Taler nutzend und den Damerauer See bildend immer weiter nach Norden
der Nogat zu. Es wurde zum Bewegen der Miihlen und zum Fillen des Gber dem
Wasserspiegel der Nogat gelegenen Burggrabens der Marienburg genutzt und
miindet dann hinter der Vorburg in die Nogat.

Es war ein schéner, sonniger Vormittag, dieser 27.7.1997, als ich wahrend meiner 2.
Busheimatreise in den von Herrn Targan vermittelten Wagen von Herrn Preu aus
Stuhm einsteigen durfte. Herr Preuf ist etwa in meinem Alter. Er stammt aus Altmark
und hat die Jahre Gber in Stuhm mit seiner Gattin gelebt. Zu deutscher Zeit war er
bei der Raiffeisenhandelsgesellschaft in Marienburg tétig. Jetzt als Rentner steht er
der Deutschen Minderheitsgruppe nahe und liebt es, mit den Stuhmer Heimatreisen-
den den Kreis neu zu entdecken.

.Zum Georgensdorfer Gewdlbe und dann nach Deutsch Damerau am Napromski Hof
vorbei, bitte!“ war mein schiichterner Satz.

Ich muR ehrlich zugeben, daf ich wohl wuBlte, wo Georgensdorf lag und schon als
Schiilerin der Luisenschule Marienburg im Rahmen des Erdkundeunterrichts dort-
hingefihrt worden war, und ich wufite auch, daB dort der Ritterorden Anfang des 15.
Jahrhunderts sogar die natiirliche Wasserscheide iiberlistet hatte, als man Wasser
fur den viel héher als die Nogat gelegenen Burggraben der Marienburg brauchte
und dal} er zu wirtschaftlichen Zwecken (Betreiben von Wassermiihlen) sogar den
Damerauer See als Stausee zur Nutzung der Wasserkraft fiir das Wohl der Men-
schen anlegte.

Dieses kleine tapfere Gewdlbe unter dem Mihlengraben (es soll 56 m lang und 4 m
hoch etwa rechtwinklig unter dem Damm entlangfiihren) hat seit 1406 die Wirren der
Zeiten Uberstanden. Es funktioniert immer noch, weil es nicht nur politische, sondem
auch wirtschaftliche Aufgaben erfiilite, und schon seit fast 600 Jahren tragt hier
deutsche Wertarbeit im Denken und in der Praxis dazu bei, Boden fruchtbar zu ma-
chen und Korn zu mahlen. Da kann keiner daran riitteln.

Herr Preu3 Uberlegte nicht lange: ,Gut, ich fahre Sie dorthinl* Es stieg noch das
Ehepaar Koslowski dazu, das nach Kalwe wolite. Bald zeigte sich, da die Wagen-
insassen gemeinsame Bekannte und auch gemeinsame Erlebnisse hatten.

Unser Wagen bog Uber die Schienen der Strecke nach Deutsch-Eylau auf den fri-
heren Hof von Hermn van Riesen in Georgensdorf ein.

Der Heimatbrief - die Briicke zur Heimat!
Nur Deine Spende kann sie erhalten!
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Menschen kamen uns entgegen. Ein junger Bursche rief seine Mutter, und schon
begann der Gedankenaustausch iiber damals vor dem Krieg, die Fluchtzeit, aber
auch uber die Kommunistenzeit und das Heute auf dem Weg in die EU.

Wir stampften Uber feuchte Wiesen, gingen iber einen Kniippeldammsteg. Meine
Begleiterin nannte das Rinnsal ,Bache®. Das Wasser floR in éstlicher Richtung, bis
es in einer Réhre unter dem Bahndamm der Strecke Marienburg-Deutsch-Eylau ver-
schwand.

»Dort, dort ist das Gewdlbe! Von dort kommt die Bache!” - Richtig, ich sah einen et-
wa 5 m hohen Damm aufsteigen, der mit Gras und vielen Strauchern bewachsen
war. Der junge Bauer und Herr Koslowski machten sich daran, Aste wegzureiRen
und Unkraut zu entfernen. Und wirklich, das uralte Gewdibe, das unter dem Miihlen-
grabenleitdamm durchfiihrte, wurde sichtbar!

\"‘. ;',_ § - %‘!
Das “Gewdlbe* bei
Georgensdorf.
Aufnahme: Juli 1997
von Dorothea May,
geb. Napromski

by F : &

.Oftmals®, erzahlte die Bauerin, ,waren die Bache und der Mihlengraben in den
70er und 80er Jahren so verkrautet, daR sie nicht mehr flieRen konnten und nie-
mand mehr einen Nutzen davon hatte. Andererseits - in trockenen Jahren kénnen
wir uns den Weg ins Nachbardorf durch das Gewdlbe abkiirzen, und im Winter flit-
zen die Kinder mit ihren Schiitten dadurch! Welch’ ein SpaR!*

Jetzt ist der Vorfluter Bache geraumt und erfullt seine Entwasserungsaufgabe. Ich
konnte mich davon Uberzeugen.

Von der Briicke vor dem van Riesenschen Gutshof sahen wir dann auch den Miih-
lengraben, der jetzt ohne Lauf- oder Seitendamme lustig platschernd und Gber Stei-
ne hupfend dem Damerauer See in ndrdlicher Richtung zueilte.

~Auch sie haben beide Hochwasser!*, meinte meine nette Bauerin, und dann machte
sie einen Gedankensprung, ,... die vielen, vielen Menschen in Schlesien und bei
euch im Oderbruch ... ach Gott! ... ach Gott! ..

ich blieb stehen, sah sie lange an. Wir dachten an dieToten, an den Schaden und
daran, daB in diesem Moment das Wasser der Oder noch nicht stand.

E Wir danken allen Spendern!

Darfen wir lhnen auch danken?
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Doch meine Gedanken gingen weiter. Das Georgensdorfer Gewdlbe, eine winzige,
wichtige Schdpfung des Deutsche Ritterordens! Uns kann keiner aus der Geschichte
dieses Landes, unserer Heimat, vertreiben! Das Gewdlbe ist ein unberiihrter Zeuge
der deutschen Kultur.

.Bleibt schén gesund, lebt wohl, sprecht in unserer Muttersprache mit euren Kindern
und auch untereinander, sooft es geht! Wir sehen wieder hereini® ... Winken, ... win-
ken.

Merkwiirdig! Das Foto zeigt eine Jahreszahl, die ich mit dem Auge nicht erkannt ha-
be. 1858, das Jahr der Erneuerung der Stirnseite. Mitten im vorigen Jahrhundert, als
nach 1772 die Folgen der Polenzeit und nach 1815 die Schiden, die wahrend der
Napoleonischen Kriege entstanden waren, beseitigt werden muften, als die Nogat
zu einem friedlichen Strom werden sollte, als die Briickenpfeiler in Marienburg und
Dirschau gebaut wurden und als mein UrgroBvater Deichgeschworener in Wemners-
dorf war, damals, 1858, hat auch das kleine Gewdlbe eine neue Stirnseite mit einer
Jahreszah! bekommen. Damals zu deutscher Zeit!

Doch heute darf der _Alte Fritz® nicht mehr vor der Marienburg auf seinem Pferd sit-
zen, auch wenn er nur aus Eisen ... oder weil er aus Eisen ist?

Dorothea Mey geb. Napromski
frh. Deutsch-Damerau, Kreis Stuhm

Literatur: Marienburger Heimatbuch 1926
Stuhmer Heimatbrief Nr. 48/32

Winterliche Erlebnisse in der Heimat WestpreuBen

in Gro8waplitz mit 13 und mit 21 Jahren

von Joachim Heldt &

Vor Jahren sollte ich diese Geschichte noch nicht zu Papier bringen; meine éltere
Schwester bat mich darum, als ich ihr von meinem Vorhaben einmal erzéhlte. Den
Grund der Verschiebung kann man am Schluf} lesen. Doch vor einigen Tagen fiel
mir mein Notizzette!l (iber diese Begebenheit in die Hande. Da nun meine Schwester
nicht mehr unter uns weilt und wir gerade Winterzeit haben, habe ich mich ent-
schlossen, folgendes niederzuschreiben.

Die Winter in unserer Heimat - ich kenne sie besonders gut aus meiner GroBwaplit-
zer Zeit - sind mit den hiesigen Wintemn in Niedersachsen kaum zu vergleichen. Von
November bis in den Mérz/April lag fast immer eine geschlossene Schneedecke
{iber Land und StraBen. Schlittenfahren, mit und ohne Pferd, Skilaufen, Schneeball-
schlachten waren an der Tagesordnung.

1940. Es war schon einige Stunden dunkel, es muf3 um 18.00 Uhr gewesen sein. Mit
meinem Bruder Giinther saB ich am Wohnzimmertisch, und wir machten unsere
Schularbeiten. Vater saR auch noch im begrenzten Lichtschein der Petromax-
Lampe, elektrisches Licht hatten wir noch keines in GroBwaplitz. Mutti strickte fiir
eines ihrer funf Kinder dicke Fausthandschuhe, bei denen ungesponnene Schafs-
wolle innen eingestrickt wurde. Denn nicht nur Schnee hatten wir in Hiille und Fiille,
auch die Minusgrade erreichten nicht selten 20 Grad oder sogar noch mehr.

.Wo bleibt eigentlich Rosemarie?*, ertonte in der Stille die Frage meines Vaters, ,es
ist doch schon lange dunkel“. Fiir Glinther und mich gailt die Frage als nicht beson-
ders beachtenswert, doch Mutti sagte: ,Sie ist doch zum Bahnhofsberg rodeln ge-

1999: ,,50 Jahre Heimatkreis Stuhm/WestpreuBlen*
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gangen!“ - _Es schneit doch ununterbrochen seit heute frith, wo will sie denn da
noch rodeln?®, meinte mein Vater.

Es vergingen danach nur einige Minuten, wir horten die Haustiire knarren und quiet-
schen, und meine .kleine® Schwester Rosemarie, sie war damals 13 Jahre alt, stand
mit gliihenden Wangen im Wohnzimmer. Sie hatte ihren bunten Skianzug an und
eine Pudelmitze auf. Von den bunten Farben des Skianzugs war nichts zu sehen,
wie ein kleiner Schneemann stand sie da.

Mutti war besorgt um ihr kleines Tochterlein, rupfte ihr die nassen Sachen vom Leibe
und wolite natiirlich wissen, wo sie denn so lange war. ,Na, Schiitten sind wir gefah-
ren!“, war ihre Antwort. _Es ist doch aber schon lange dunkel, was kénnte da alles
passieren®, war Muttis besorgter Einwand. ,Es war ganz toll!*, klarte uns Rosemarie
auf. ,lch wolite schon nach Hause kommen, da kam Bruno mit einem ganz tollen
Schiitten!” - Es kénnte Bruno Sperling aus Ramten gewesen sein. .Er lud mich ein,
mit ihm den Bahnabhang runterzurodein.” Es miissen nach ihren Schilderungen so
tolle Abfahrten gewesen sein, daf} trotz des vielen Schnees von beiden alle bisheri-
gen Tagesweiten eingestellt wurden, selbst die bisherigen Winterrekorde sollen
{iberboten worden sein. ,Ja und auf dem Riickweg,” erzahite sie weiter, trafen wir
an der Mutter-Gottes-Figur auf eine Schar Schlittschuhlaufer, die vom Gutsteich ka-
men."” Dieses Aufeinandertreffen soll sich zu einer wahren Schneeballschlacht ent-
wickelt haben, deshalb auch die so spate Heimkehr und ihr schneemannahnliches
Aussehen. Auch Papa war mit der Darstellung zufrieden und las weiter in der Stuh-
mer Zeitung.

Es mag wohl eine gute Woche spéter gewesen sein. Der Winter 1940 muB, soweit
ich mich erinnere, machtig viel Schnee gebracht haben. Im Wohnzimmer des Leh-
rers Heldt wieder ein dhnliches Bild. Glnther und ich machten Schularbeiten, nur
war dieses Mal auch Rosemarie dabei. Mutti strickte, Vater saf am Schreibtisch und
sah die Diktathefte seiner Schiiler durch. Es solite zu Abend gegessen werden.
Felicitas, meine altere Schwester, fehlte noch. Sie war bei ZitzlaffWiebe in Marien-
burg, Ecke Langgasse/Hindenburgstrae, im Kontor beschéftigt. Sie mufite eigent-
lich schon zu Hause sein, denn es war schon 19.00 Uhr durch, und der Zug von Ma-
rienburg kam so um 20 Minuten vor 19.00 Uhr. Wir konnten ihn sogar héren, wenn
er die Bahnstation wieder verlieR und Richtung Christburg weiterfuhr. Immer lie der
Lokomotivfithrer die Lokomotivpfeife erschallen, weil gleich nach dem Verlassen des
Bahnhofs, wegen eines Ubergangs, dies vorgeschrieben war. Der Zug war immer so
plnktlich, daB wir sogar nach dem Pfeifton unsere Uhren stellen konnten.

Meine grole Schwester war also noch nicht da. Ob sie einen Zug spater kommt?
Dann wére sie aber erst nach 22.00 Uhr da. Das war fir uns, vor allem aber fur mei-
ne Eltern, fast unvorstellbar. Endlich, wir hatten unsere Abendbrotmilchsuppe schon
lange ausgeldffelt, stand Feli im Wohnzimmer. Fiir Rosemarie und far mich, wir wa-
ren mit Abstand die beiden Jingsten der Familie, war Feli nicht nur eine liebe
Schwester, sie war fiir uns ein wahres Vorbild an Firsorge und Verstandnis. Immer-
hin war sie sechs bzw. sieben Jahre alter als wir, und in den jungen Jahren kann
man diese Altersdifferenz fast als einen Generationsunterschied bezeichnen.

Froh waren wir, als sie also - endlich - wieder bei uns war. Der Frost verlieh ihr ein
frisches, rosiges Aussehen, und ihre Augen strahlten. Ganz entgegen den Angsten,
die Vater und Mutter um sie Gberstehen mufiten. ,Ach®, sagte Feli, ,das war ganz
toll, das muB ich euch erzahlen.” Sie sprudelte formlich iber, so daB die Eitern
Gberhaupt nicht eine Sekunde bekamen, ihre vorgenommenen Fragen nach dem
Warum, Wieso und Woher zu stellen.

22. Heimatkreistreffen am 29./30. Mai 1999 in Bremervorde
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Ich steige aus dem Zug®, erzahlte sie, ,und nach wenigen Schritten werde ich fest-
gehalten. - Und wer steht da? - Lothar!” - Lothar war der Sohn eines Lehrers aus der
Christburger Umgebung. Beide kannten sich seit Jahren von den gemeinsamen
Bahnfahrten zur Schule nach Marienburg. Lothar fuhr von Christburg, und Feli stieg
in GroBwaplitz zu. - Nun stand Lothar aber in schmucker Soldatenuniform vor ihr. Er
hatte zum ersten Mal Urlaub, hat sich in seinem Dorf - ich kann heute nicht sagen,
kam er von Tiefensee, von Menthen oder gar von Baumgarth - ein Pferd mit Schiit-
ten gelichen. Er wuBlte, wann Feli mit der Bahn in GroBwaplitz ankommen muBte,
und da wollte er sie Uberraschen.

Feli erzahite, daB sie zunachst annahm, daB auch er mit dem Zug gekommen sei.
.Nein®, soll er gesagt haben, ,ich bin mit dem Schlitten hier, ich bringe dich nach
Hause!*

Gesagt, getan, Feli stieg zu Lothar auf den Schlitten, wurde in Decke und Pelz ein-
gepackt, und los ging die Fahrt. Die Giockchen auf dem Pferdegeschirr klingelten
ununterbrochen, als sie durch das Dorf fuhren. Es war trotz Schneehelligkeit so fin-
ster, daR sie niemanden auf der DorfstraRe sahen. Wie ich spater erfuhr, hatte man
sie doch gesehen, doch niemand wuBte, daB Feli auf dem Schiitten sal.

Um die Mutter-Gottes-Figur wurden einige Ehrenrunden gefahren. Gleich daneben
in der Schule wohnten wir. Doch Lothar machte keine Anstalten, bei uns zu halten.
Weiter ging es am Gutspark entlang, an der gréflichen Kapelle vorbei, auf dem
Feldweg in Richtung Troop. Sicherlich muf3 den beiden die Zeit im Fluge vergangen
sein, denn der Schreck soll ihnen in die Glieder gefahren sein, als sie die Gutsuhr
an der Schmiede aus der Ferne pl6tzlich acht mal schiagen horten!

Eigentlich schade, aber schlieBlich endete die Schliittenfahrt doch vor unserer
Haustiire! Es soll aber noch eine Weile gedauert haben, ehe Felicitas aus dem Pelz
und den Decken gewickelt war. ,Und das hat alles so lange gedauert?”, wollte Vater
wissen. Etwas beklommen berichtete Feli dann aber gliicklich, und sie sah auch
wirklich so aus: ,Dann hat er mich einfach gekiifit... , und nach einigen Sekunden
flgte sie an ... oder dachtet ihr, wir haben auch noch eine Schneeballschlacht ge-
macht?*

Lothar ist nach diesem Urlaub nicht mehr in seine Heimat zurtickgekommen. Er fiel
bei seinem ersten Fronteinsatz. Und der Grund, weshalb ich diese Erinnerungen
erst jetzt zu einer kleinen Geschichte werden lieB, war eingangs erwahnt, - es war
damals die Bitte meiner Schwester Felicitas.

Nachtrag zu Ramten, Heimatbrief Nr. 54, Seite 57

Frau Ingrid Zanolavi-Enz, GiselistraBe 10, 60006 Luzern/Schweiz,

teilt uns mit:

... Unter Haus Nr. 3 (Kaminski) mdchte ich geme etwas berichtigen.

Meine Eltern und ich sind im Jahr 1939 in dieses Haus gezogen, das mein Vater von
Hermn Kaminski gekauft hatte. Wir haben dort bis zur Flucht im Januar 1945 ge-
wohnt.

Mein Vater, Ernst Enz-Lischack, geboren in Ostpreulen, hat spater mit seinen Eltern
in Ankemitt gewohnt. Er war Auslandsschweizer.

Ich bin in Ankemitt geboren und zwei Jahre in GroBwaplitz zur Schule gegangen
(beim Lehrer Martin Heldt). Im Friihling 1947 sind wir in die Schweiz gezogen.

Meine Eltern sind leider verstorben, aber ich bin in Gedanken noch oft und gemne in
unserer geliebten alten Heimat! ...*
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Konradswalde

(1284 Cunradeswalde - Conratswalde - Conradswalde),

erhielt am 18. Dezember 1284 von dem Komtur Heinrich von Wilnowe die Handfeste
und war damit wohl das &lteste deutsche Bauerndorf im Gebiet des Kreises Stuhm.
Der erste Schulthei hie Conrad. Die um 1418 erbaute Miihle lag an einem ziem-
lich groBen Mihlenteich. Eine Mahle war hier noch 1945 im Betrieb. Der Abfluf des
Miihienteiches speiste den Deutsch-Damerauer See und damit auch den Mihlen-
graben. )

Die Einwohner hatten infolge der groBen Siimpfe besondere Privilegien zur Holz-,
Wasser- und Weidenutzung. Die frither hier bestehende und mit 4 Hufen dotierte
Pfarrkirche bestand noch 1626. Die Schweden zerstorten sie jedoch noch in diesem
Jahre und plinderten sie vollig aus. Die Pfarre war dadurch so heruntergekommen,
daR sie 1631 der Stuhmer einverleibt wurde, die Trimmer wurden erst 1802 endguil-
tig abgebrochen.

1565 waren 43 Zinshufen, auf denen 19 Bauern saflen, sowie 6 Schulzenhufen und
4 Pfarrhufen vorhanden.

Zur Gemeinde Konradswalde gehdrte auch der weit Giber die Grenzen des Kreises
Stuhm hinaus bekannte Luftkurort Neu-Hakenberg, ein besonders von vielen Stuh-
mem und Marienburger Familien gem besuchter Ausflugsort. Bei der Aufiésung der
Gutsbezirke im Jahre 1928 blieb Konradswalde in seinen Grenzen unverandert.

Die Gemeinde Konradswalde hatte am 10.10.1943 682 Einwochner, umfalte 1064,03
ha, bildete einen Eigenschulverband mit einer paritatischen Schule, gehorte zum
Amtsgerichtsbezirk Stuhm - zur kath. Kirchengemeinde Stuhm - zur evgl. Kirchen-
gemeinde Stuhm - zur Postbestellungsanstalt Braunswalde - zur Eisenbahnstation
Neu-Hakenberg - zum Amts- und Standesamtsbezirk Konradswalde.

Birgermeister war 1945 Mihienbesitzer Alfred Stockhaus, Amtsvorsteher war 1945
Landwirt Bruno Ewert, Griinhagen.

Fortsetzung: Namensliste Seite 34

Konradswalde

Badziong, Johannes Gadzinski, Johann Nalenz, Josef Schuh, Albert
Bittner, Peter Gajewski, Paul Nickels, Anna Schwarzwald, ...
Blendski, Leo Groger, Emst Nickels, Bernhard Schippner, Johann
Block,Emma Hermndorf, ... Opalski, Johann (Schyniewski)
Botrowolski, Bruno  Hewelt, Alfons Penter, Paul Seehofer, Martha
Bogun, Bemhard Kamrowski, ... Pietschak, ... Stormer, Reinhard
Bonner, Emil Karsten, Anton Reimer, Johann Szypniewski, Maria
Brede, Paul Karsten, Franz Reuter, Erich Thomas, Johann
Broska, ... Klein, ... Ruther, Josef Treichel, Otto
Biittner, Albert Kunzer, Johann Schissler, Adolf Uhlenberg, Franz
Bukowski, Rudolf Langer, Wilhelm Schiofmann, ... Wiedwald, Johann
Doring, Paul Lowitz, ... Schmerling, Bruno W6k, Johannes
Ewent, Heinz Mehring, Artur Schmidt, ... (Sagewerk) Woywod, Maria
Frohberg, Margarete Menz, Adolf Schmidt, Clemens Wroblewski, ...

FuBl, Withelm

Mistlewski, Johann

Wer kann sich erinnem und weitere Angaben machen?
Mitteilungen bitte an:
Martin Pansegrau, Rummelweg 28, 26122 Oldenburg oder
Otto Tetzlaff, Sudetenstrae 13, 24211 Preetz
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Namensliste zu den Ortsplanen Konradswalde
Blatt 1.1 - 01.98 Pa: Haus Nr. 1 - 41

1 Gut Stoermer, Emil
2 Hof Schubert (Pachter;
3 Werth, ... 1zu Grin-~
4 Woelk, Bruno hagen)
5 Gut Gorrey:

Biber, Hans

7 Witt, Joseph
8 Golinik, Adolf
9 Insthaus Hof Ziehl:
Basmer, Otto
Golombeck, Wilhelm
10 Zieh!, Glnther
11 Schippner, ...
12 Dobrowolski, ...
13 Kieslinger Feld
14 ...
15 Mehring, Bruno

16 Browa, Adolf
17 Drews, Wilhelm
18 Wiebe, Kutscherhaus

19 i.R.eimer, Bernhard
20 Wiebe, Kurhaus:

21 NaB, Paul

22 Pokalski, ...

23 ...

24 Salvers (Salewski), Peter
25 Fuchs, ...

26 Preu3, Konrad

27 Murau (Murawski), Franz
28 Kollwitz, ...

29 Templin, Friedrich

29a Insthaus Hof Templin:

Blatt 1.2 - 01.98 Pa: Haus Nr. 50-90

50 Czoske, Adam

51 Stockhaus, Alfred
(Mihle)

52 Denkmal

53 Krien, Bernhard
(Lehrer)

54 Schule

55 Seehdfer, Paul

56 Bartsch, Willy

67 Badziong, Johannes

58 Michalowski, Bruno

59 Golombeck, Willy

60 Neumann, Leo

61 Schonhoff, Wilhelm

62 Przeperski, Anton

63 Gemeindehaus

64 Kriger, Karl

65 Schmied, ...

66 Breyer, Johann

67 Grunwald, Karl-Wilhelm
68 Rosing, Bruno

69 Badziong, Anastasius
70 SchloBmann, Agnes

71 Wardetzki, Victoria

72 Feuerwehr (Spritzenhaus)
73 Reimer, Jacob

74 Brose, Felix

75 Lenski, ...

76 Baginski, Josef

77 Neumann, Withelm

78 Simbey, Julius

79 Funk, Selma

80...

81 Fischer, Heinrich

82 Stutzke, ...

83 Volkmann, ...

30...

31 ...

32...

33 Wisnewski (Wiesner)
Franz

34 Fast, ...

35 Sportplatz

36 Sell, Friedrich

37 Greger, Emst

38 Stormer, Emil

39 Schiack, Willy

40 Lucht, Kurt

41 Schimmelpfennig,
Karl

84 Volkmann, Arthur
85 Mosuch, Albert
85a alte Schule
(von Chamowski,
Willi)

85b Gaedke, ...
86 Kindergarten
87 Brandt, Karl
88 Schonhoff, Reinhold
89 Grianwald, Emil
90 Insthaus

Hof Schippner:

Folgende Familien, deren Haus-Nr. z. Zt. nicht bekannt sind, wohnten auch in der

Gemeinde Konradswalde:
Gut Gorrey

Bozella, Franz Kmiecik, Paul Szisler, Adolf
Golombeck, Paul Liegmann, Johann Szymezak, Bruno
Golombeck, Valentin Schloflmann, Franz Treichel, Otto
Hirsch, Gustav Schwarz, Hans

Neuhakenberg

Noering, Wilhelm Rosenwasser, Martha Wiebe, Gustav

Fortsetzung auf Seite 31
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Bilder aus Schroop - von 1969
eingesandt: Alfons Wiatrowski, Hof Rihn Hs.Nr. 18, 18246 Riihn

5 Kirche in Schroop

it

HlNIlmIIIIlII

Alte Schule,
im Hindergrund die
Schmiede Zastrau.

Links geht es zur Kirche.
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Von Danzig nach Dirschau
Freihand-Skizze auf Seite 37

Ausschnitt Kreis Danziger Niederung

Wiilli Bliwernitz, Sohn des Hofbesitzers Richard Bliwernitz in Osterwick Zugdam hat
diese Zeichnung zur Erinnerung an seinen Geburtsort aus dem Gedachtnis 1950
angefertigt. Sie soll an die Heimat seiner Vorfahren, die als Mennoniten in unsere
westpreuRische Heimat kamen, erinnern.

Bruno Bliwernitz, Bruder von Willi und verheiratet mit Annemarie geb. Entz aus Bu-
disch, wanderte nach dem Zweiten Weltkrieg mit seiner Frau, vier Shnen und einer
Tochter nach Kanada aus. Nach einigen Jahren zog die Familie nach Florida/USA.
Sohn Horst hat uns diese Zeichnung zugeschickt.

d.R

Vorlaubenhaus in der Weichselniederung aus Tiege
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Mitteilungen der Heimatkreisvertretung

1.

Unser 22. Heimatkreistreffen findet am 29./30. Mai 1999 in Bremervorde statt.
Bei diesem Treffen wird das 50jahrige Bestehen unseres Stuhmer Heimatkrei-
ses im Vordergrund stehen! Wir erwarten aus diesem AnlaRt eine groRe Beteili-
gung. Der urspringlich vorgesehene Termin am 19./20. Juni konnte nicht verwirk-
licht werden.

. Das nidchste Bundestreffen der Landsmannschaft Westpreuen findet aus

Anla} des 50jahrigen Bestehens der Landsmannschaft im Jahr 1999 in Verbin-
dung mit einer wiirdigen Veranstaltung am 5./6. Juni 1999 in Minster statt.

. Die Stadt Christburg, 1249 im Frieden zu Christburg zwischen dem Ritterorden

und den alten PreuBen dokumentarisch aufgefiihrt, kann im Jahr 1999 auf 750
Jahre ihres Bestehens zuriickblicken.

. Allen Landsleuten, die uns seit Herausgabe unseres Heimatbriefes Nr. 54 mit

Geldspenden unterstiitzt haben, méchten wir danken und sie um ihre weitere,
fiir den Heimatkreis so notwendige Unterstiitzung bitten. Dank der Spenden ha-
ben wir auch in diesem Jahr wieder einigen besonders bediirftigen Landsleuten in
der Heimat ein wenig helfen kénnen. Auch fir die Weihnachtsfeiern, besonders
far die der Kinder, konnten wir einen Beitrag leisten.

. Fir unser Museum haben wir im Sommer 1998 einige Ausstellungsstiicke er-

halten und méchten uns dafiir bedanken bei:
Hans-Heinrich Hinrichsen, frh. Morainen
fir ein altes Ortseingangsschild ,Christburg®
Wanda Kosel geb. Barra, frh. Pestlin
fur eine ,Mutter Gottes Figur®, wie im Stuhmer
Stadtwappen dargestellt, und
fir eine eingerahmte farbige OstpreuRenkarte mit Wappen.

. Dank auch an alle Landsleute, die uns Fotos mit Aufnahmen aus der Heimat fiir

die Archivsammlung geschickt haben. Frau Christel Falk, frh. Stuhm, ein beson-
deres Dankeschén fiir die Stuhmer Zeitung vom 14. Juli 1930!

. Einsendeschlu fiir den Heimatbrief Nr. 56 ist am 10. Januar 1999. Bitte be-

riicksichtigen Sie: Berichte sollen von allgemeinem Interesse und mdglichst nicht
langer als 1 ¥ Schreibmaschinenseiten sein!

. Der Stubmer Literaturpreis, der alle drei Jahre verliechen wird, soll im Jahr 1999
wieder ausgelobt werden.
. Fur unser Archiv werden zur Vervolistandigung der Sammiung unserer Heimat-

zeitung ,Der WestpreuBBe® noch folgende Ausgaben der aufgeflihrten Jahrgan-
ge gesucht: Jahrgang: Nr.

1949: 1-24 19585: 21 u. 22 1964: 10 u. 17 1969: 1-24
1950: 4 u. 12 1958: 27 1966:1,3u. 4

1953: 6-24 1959:1u. 3 1967: 1-24

1954: 13 u. 20 1963: 16 1968: 1-24

Die Heimatzeitung .Der WestpreuBe® soll jahrgangsweise eingebunden und im
Kreisarchiv des Patenkreises Rotenburg (Wimme) aufbewahrt werden. Wer alte
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Zeitungen gesammelt hat, wird gebeten, seine Bestinde durchzusehen, um uns
eventuell bendtigte Exemplare zur Verfiigung stellen zu kénnen. Bei der Auflo-
sung von Haushalten von Verstorbenen wandem alte Zeitungen meistens in den
Papier-Container.

10.Frau Margarete Henry hat ein Eriebnisbuch ,Wie es damals war herausge-
geben. Frau M. Henry schreibt {iber die Zeit vor, wihrend und nach dem Zweiten
Weltkrieg, u.a. auch iiber die Jahre von 1938-1945 in Neumark und Altmark im
Kreis Stuhm. Ihre Anschrift: Margarete Henry, HauffstraRe 40, 75305 Neuenbiirg.

11.Korrektur: Im Heimatbrief Nr. 52, Marz 1997, war Frau Felchner, Martha geb.
Wunsch, aus der Gemeinde Bonhof nicht unter den Spendern aufgefiihrt. Auf
dem Spenden-Bankbeleg war ihr Name als Fucher gelesen worden. Da dieser
Name in unserer Kartei nicht enthalten ist, wurde dieser Spendeneingang unter
der Gruppe ,,Keine Heimatgemeinde erkennbar“ aufgefiihrt.

12.Die Gebiets- und Kreisreform ab 1999 in Polen
Kreisreform:  Stuhm wird keine Kreisstadt!
Unser .Kreis Stuhm*® wird dem neuen Kreis Marienburg (Malbork) zugeschlagen.
Der sidliche Teil unseres Kreises Stuhm, die Samtgemeinde Rehhof mit den
Dorfgemeinden Rehhof, Bonhof, Schulzenweide, Rudnerweide, Zwanzigerweide,
Honigfelde, Dietrichsdorf, Watkowitz, Unterwalde, Heidemiihl und Pulkowitz,
kommt zum neuen Kreis Marienwerder (Kwidzyn).
Gebietsreform:  Es soll nur noch 16 Wojewodschaften geben. Unser Gebiet
kommt zur Wojewodschaft Pomorskie (von Stolp bis Marienburg). Elbing kommt
zur Wojewodschaft Warminsko-Mazurkie. : :

13.2ur Erfassung der Friedhdfe in unserer Heimat fehlen uns immer noch von vie-
len Gemeinden die erbetenen Angaben (siehe H.Br. Nr. 53, S. 36 Ziff. 10).

14.Im Jahr 1999 wird wieder eine Busfahrt in die Heimat vom 1.-11. August 1999
durchgefiihrt. Vorgesehen sind eine Ubernachtung auf der Hinfahrt in Stettin, acht
Ubernachtungen im SchioRhotel in Marienburg und eine Ubernachtung in Pots-
dam oder Berlin auf der Riickfahrt. Voranmeldungen nimmt ab sofort entgegen:
Alfons Targan, HerderstraBRe 2, 40882 Ratingen, Tel. 02102/50636.

15.Suchanzeigen ;
a) Gesucht wird Heinz Tonn, Jahrgang 1931, aus Schroop, Kreis Stuhm, von
seinem Schulkameraden Alfons Wiatrowski, frh. Schroop.
b) Gesucht wird Siegfried Rohde, Jahrgang 1936, aus Christburg. Er wird ge-
sucht von seinem Schulkameraden Horst Nagel aus Christburg.
¢) .Gertrud melde Dich!", darum bittet Werner Wichmann, Jahrgang 1937,
Sohn aus der Familie des Direktors der Kreiskrankenkasse in Stuhm.
Gertrud hat im Haushalt der Familie die Kinder betreut. Im Januar 1945 ist Ger-
trud zusammen mit Frau Wichmann, den zwei Tochtemn und dem Sohn Wemer
von Stuhm nach Muldenstein in Mitteldeutschland geflohen. Den Kindem Wich-
mann ist leider nur der Vorname der Gesuchten bekannt.
Wer die Anschrift der gesuchten Personen bzw. auch den Nachnamen von Ger-
trud kennt oder Gber den Verbleib Auskunft geben kann, méchte eine Mitteilung
schicken an Heimatkreisvertreter Otto Tetzlaff, Sudetenstr. 13, 24211 Preetz, Tel.
04342/83355.
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Stellv. Heimatkreisvertreter Alfons Targan 70 Jahre
Am 1. Mai 1998 vollendete Alfons Targan in
40882 Ratingen, HerderstraRe 2, sein 70. Le-
bensjghrr Er wurde in Usnitz, Kreis
Stuhm/Westpr., geboren. Noch in der Heimat
begann er eine landwirtschaftliche Lehre. Bei
Kriegsende wurde er als Arbeitsdienstmann im
Kreis Segeberg in Schleswig-Holstein aus eng-
lischer Kriegsgefangenschaft entlassen.
Zunachst arbeitete er in landwirtschaftlichen
Betrieben. 1954 fand er eine Anstellung in der
Verwaltung der Sozialversicherung in Ratingen.
Dort arbeitete er bis zum Beginn seines Ruhe-
standes. Alfons Targan ist verheiratet und Vater
von drei Kindern.

Seit 1954 ist Alfons Targan aktives Mitglied der
Landsmannschaft WestpreuRBen. Viele Jahre
arbeitete er fir die WestpreuBische Jugend, war
Landesjugendreferent in Nordrhein-Westfalen
und gehérte als Bundesjugendreferent dem
Bundesvorstand der Landsmannschaft WestpreuRen an.

Als seiner Heimat WestpreuRen treu verbundener Landsmann stellte er sich schon
in frihen Jahren fiir ehrenamtliche Aufgaben zur Verfiigung.

So war er Schatzmeister im DJO Bundesvorstand. Seit 1980 ist er Vorsitzender
der Kreisgruppe Disseldorf der Landsmannschaft WestpreuBen und auRerdem
Schatzmeister der Landesgruppe Nordrhein-Westfalen. Gegenwartig ist er auch
Schatzmeister des Forderkreises WestpreuRen und einer von drei Revisoren der
Landsmannschaft WestpreuRen.

Unserem Heimatkreis Stuhm hat sich Alfons Targan von Beginn an angeschlossen.
Seit 40 Jahren organisiert und leitet er die - auf seine Anregung eingefiihrten - jahr-
lich stattfindenden Stuhmer Regionaltreffen in Diisseldorf.

Natirlich ist er eng mit unserem Heimatkreis Stuhm und seinem Geburtsort Usnitz
verbunden. Seit 25 Jahren haben ihn viele Reisen in die Heimat gefiihrt.

Die von Alfons Targan organisierten und geleiteten Busfahrten in die Heimat er-
freuen sich groRer Beliebtheit, werden sehr geschéatzt und sind fast immer schnell
ausgebucht. 1987 wurde Alfons Targan zum Stellv. Heimatkreisvertreter gewahit.
AuBer der landsmannschaftlichen Arbeit hat sich unser Landsmann auch in der
Stadt Ratingen fiir ehrenamtliche Aufgaben zur Verfiigung gestellt. So ist er immer
noch, ohne besonderen Auftrag, im Rahmen der Spataussiedierbetreuung tatig.
Mehrere Legislaturperioden gehorte er auch dem Ratinger Stadtrat und dem Kreis-
tag Mettmann an. Im Beirat fir Vertriebenen- und Fliichtlingsfragen der Stadt Ra-
tingen wurde er zum Vorsitzenden gewahit.

Zusammen mit seiner Mutter wurde Alfons Targan Besitzer einer Nebenerwerbs-
siedlung mit groBem Garten. Dort wohnt er mit seiner Familie heute noch, und dort
kann er auch in seiner kargen Freizeit seinem erlernten landwirtschaftlichen Beruf
als Hobby nachgehen.

Sein besonderer Einsatz fiir unsere Heimat wurde schon vor einigen Jahren von der
Landsmannschaft unter anderem durch die Auszeichnung mit dem Ehrenzeichen
und der WestpreuRBen-Spange in Silber anerkannt.




































































































